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KLIMATYZATOR

* Przed rozpoczeciem instalowania produktu prosimy o przeczytanie w catosci
niniejszej instrukgji instalagji

* Prace instalacyjne musza by¢ wykonywane zgodnie z przepisami norm
krajowych, wytgcznie przez osoby z uprawnieniami.

* Po doktadnym przeczytaniu, prosimy o zachowanie tego podrecznika aby
moc go wykorzystaé w przysztosci w razie jakichkolwiek watpliwosci.

TYP : Kasetonowa 4-stronna
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
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[ Instrukcja instalacji

(1 Cztery $ruby typu ,A” i kotwy pla-
stikowe

(1 Przewod potaczeniowy

[J Rury instalacji chfodniczej:
Strona gazowa
Strona cieczowa
(Patrz dane produktu)

(1 Materiaty izolacyjne

(1 Rurka odptywowa

lJ Poziomica

0 Srubokret

lJ Wiertarka elektryczna
J Wiertnica

{1 Miara odlegtosci

[ Zestaw narzedzi do kielichowania
(1 Okreslone klucze dynamome-
tryczne (r6zne w zaleznosci od

modelu).
HKluez ... Potsrubunek
(1 Klucz szesciokatny

(1 Wykrywacz nieszczelnosci
(1 Pompa prozniowa
(1 Bateria manometrow

(1 Podrecznik uzytkownika
(1 Termometr
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Czesci instalacyjne

l Czesci instalacyjne

powietrza

Wylot powietrza

Przewodowy zdalny sterownik
(Wyposazenie dodatkowe)

Narzedzie do instalacji

Nazwa Waz odptywo- | Zacisk metalo- Podkfradka pod Zacisk (opaska) Izolacja dq mMOco- | (nozostate)
wy wy wieszak wania
llog¢ 1szt. 2szt. 8szt. 4szt. 1 ZESTAW

+ Papierowy sza-
blon do instalaciji

* Instrukcja uzyt-
kownika

) + Instrukcja insta-
] laji
Wyglad & do rury z gazem

do rury z cieczg

+ Sruby mocujace panele sg dotaczone do panelu ozdobnego.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

l Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegaé ponizszych wskazoéwek aby unikna¢ zranienia uzytkownika i 0séb trzecich oraz

szkdd materialnych.

W Nalezy je przeczytaé przed instalowaniem klimatyzatora.

Bl Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji.

M Nieprawidtowe postepowanie z powodu nieprzestrzegania wskazéwek moze spowodowac szkody
lub straty. Ich waga wskazywana jest przez ponizsze symbole ostrzegawcze.

AOSTRZEzENIE Ten symbol oznacza mozliwos¢ $mierci lub powaznego zranienia.

A\ OSTROZNIE Ten symbol oznacza mozliwosé zranienia lub szkody materialnej.

B Znaczenie symboli uzywanych w tym podreczniku jest nastepujgce:

® Nigdy nie nalezy tego robi¢.
a Zawsze nalezy postepowac zgodnie z instrukcja
e 2ENIE)
(_ A\ OSTRZEZENIE )
H Instalacja
Nie nalezy uzywaé uszkodzonych W celu przeprowadzenia prac Zawsze zastosuj uziemienie pro-
bezpiecznikéw ani bezpieczni- elektrycznych nalezy skontakto-  duktu.

kéw o niewfasciwym natezeniu wac sie z dystrybutorem, sprze-
znamionowym. Urzadzenie nale-  dawca, wykwalifikowanym elek-
2y zawsze podtaczaé do wydzie-  trykiem lub autoryzowanym cen-

lonego obwodu. trum serwisowym.
* Wystepuje ryzyko pozaru lub pora-  + Nie rozbieraj i nie naprawiaj pro- * Wystepuje ryzyko pozaru lub pora-
zenia elektrycznego. duktu. Wystepuje ryzyko pozaru lub  Zenia elektrycznego.
porazenia elektrycznego.
Nalezy dokfadnie zamocowaé Korzystaj zawsze z dedykowa- Nalezy stosowa¢ bezpieczniki o

panel i pokrywe skrzynki steruja-  nych obwodow i bezpiecznikéw.  zalecanych parametrach.
cej.
* Wystepuje ryzyko pozaru lub pora-  + Nieprawidtowe okablowanie lub * Wystepuje ryzyko pozaru lub pora-
zenia elektrycznego. instalacja moga spowodowaé pozar  zenia elektrycznego.
lub porazenie elektryczne

Nie nalezy przerabiac ani wydtu-  Nie nalezy uruchamiac klimatyza- ~ Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢
zaé przewodu zasilajacego. tora na dtugi czas gdy wilgot- podczas rozpakowywania i insta-
nos¢ jest bardzo wysoka a drzwi  lacji produktu.
lub okna pozostajg otwarte.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub pora-  + Moze wystapi¢ kondensacja wilgoci  + Ostre krawedzie moga by¢ przyczy-
zenia elektrycznego. i zamoczenie lub zniszczenie mebli.  ng zranienia. Nalezy zachowac
szczegoing ostrozno$¢ w odniesie-
niu do krawedzi obudowy oraz
lamel skraplacza i parownika.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

Instalacja powinna zawsze by¢ Do instalacji urzadzenia nie nale- ~ Miejsce instalacji nie powinno
przeprowadzona przez dystrybu-  Zy wykorzystywac uszkodzonych  traci¢ swoich wiasciwosci fizycz-
tora lub autoryzowane centrum mocowan. nych z uptywem czasu.
serwisowe.

+ Wystepuje ryzyko pozaru, poraze-  + W innym przypadku moze doj$¢ do  + W przypadku zawalenia si¢ podsta-
nia elektrycznego, wybuchu lub zra-  obrazen lub uszkodzenia urzadze-  wy klimatyzator moze spas¢ razem

nienia. nia. z nig, powodujac uszkodzenia mie-
nia, zniszczenie produktu i obraze-
nia ciata.

Do testu szczelnosci lub odpowietrzania nalezy Nie wolno wigczaé bezpiecznika lub zasilania jezeli

uzy¢ pompy prézniowej lub gazu obojetnego panel przedni, szafka, pokrywa goérna lub pokrywa

(azot). Nie wolno kompresowac powietrza lub tlenu  skrzynki sterowania sg usunigte lub otwarte.
oraz nie wolno uzywac¢ gazéw palnych.
Moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.
+ Wystepuije ryzyko $mierci, zranienia, pozaru lub W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru,
wybuchu. porazenia elektrycznego, wybuchu lub nawet
$mierci.

B Dziatanie

Nie nalezy przechowywa¢ ani uzywa¢ gazow palnych ani paliw w poblizu urzadzenia.
+ Wystepuje ryzyko pozaru lub awarii urzadzenia.

e e )
(_A\OSTROZNIE )
H Instalacja
Po instalacji lub naprawie urza- Nalezy zainstalowa¢ przewdd Przy instalacji produktu nalezy
dzenia nalezy zawsze sprawdzié¢,  odptywowy, aby prawidtowo zachowaé wypoziomowanie.

czy nie nastapit wyciek czynnika  odprowadza¢ wode (skropliny).
chtodniczego.

» Niski poziom czynnika chtodnicze-  + Niewtasciwa instalacja odptywu * Aby unikna¢ drgar lub wycieku
go moze spowodowac awarig urzg-  moze spowodowac wyciek wody. wody. o
dzenia ()
. r
(%)}
2

Co najmniej dwie osoby potrzebne sa, aby podnies¢ i przenies¢ urzadzenie.

+ Nalezy unika¢ zranienia.

Instrukcja instalacji 5



Instalacja

l Instalacja

Przeczytaj w catosci, nastepnie zrealizuj krok po kroku.

Wybor najlepszej lokalizacji

+ Jedli temperatura moze wzrosna¢ powyzej 30 st. lub wilgotno$¢ powyzej RH 80%, zamontuj zestaw ochrony przed

roszeniem lub inng izolacje obudowy jednostki wewngtrznej.
s Zestaw ochrony przed roszeniem jest do nabycia oddzielnie.

Uzyj wetny szklanej lub pianki polietylenowej o grubosci przynajmniej 10 mm.

+ W poblizu urzadzenia nie moga znajdowac sig zrodta ciepta lub pary.
+ Nie powinno by¢ zadnych przeszkod zaktocajacych cyrkulacje powietrza.

+ Powinno to by¢ miejsce, gdzie bedzie dobra

+ Cyrkulacja powietrza.

+ Miejsce, w ktorym jest tatwy dostep do odptywu.

+ Miejsce, w ktorym bedzie minimalna emisja hatasu.
+ Nie instaluj urzagdzenia w poblizu przejscia.

« Pamigtaj, by zachowac¢ odlegtosci od $cian, sufitu i innych przeszkéd wg wskazan strzatek na rysunku.

+ Jednostka wewnetrzna musi mie¢ przestrzen na konserwacije.
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Podioga

OSTROZNIE: Jesli urzadzenie ma by¢ zai

nstalowane w rejonie morskim, to jego

elementy moga ulec korozji na skutek dziatania soli.
Elementy (i cale urzadzenie) nalezy zabezpieczy¢ odpowiednim srodkiem anty-

korozyjnym.

W%
¥

s Prosze uzy¢ dotaczonego arkusza lub kartonu
ze spodu opakowania jako arkusza instalacyj-
nego.

Dotaczony arkusz.

P
-'
Karton ze spodu
opakowania.

W razie uzywania arkusza ze spodu, prosze
uzy€ go po wycieciu arkusza instalacyjnego
przy pomocy noza itp. tak, jak to pokazano na
ilustracji.

- -
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Instalacja

Wymiary otworow w suficie i umie

+ Wymiary na papierowym szablonie do instalacji sa takie same, jak wymiary otworéw w suficie.

7 Su
‘:"
@ ~— Poziomica
Podstawa TQ/TR Podstawa TM/TN/TP
585~660(Otwor W Suficie) 875(0twor W Suficie)
517 787(Sruba do
N\’ @
7 £ A ?/ S — %
(< (g =) —_—
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E ,,":, § jednostki U ;‘%
kgt | 57 s 5 8 2
B g =23 5
f— 7 é =] - 2
el ] & 8 =8 z||1S
= A4 < 5
L E—
461 -
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OSTROZNIE: W klimatyzatorze zamontowana . wybierz i oznacz miejsca dla érub mocujacych i otworéw na prze-

jest pompa odptywowa. Zamontuj urzadzenie  wody rurowe.

poziomo, postuguijac sie poziomnica. - Pamietaj o umieszczeniu $rub mocujacych w potozeniu nieco

Podczas instalacji uwazaj, by nie uszkodzié nachylonym w kierunku odptywu po zdecydowaniu, gdzie umiesz-
P czony bedzie waz.

przewoddw elekirycznych. + Wywier¢ w $cianie otwor na $rubg kotwigca.

INFORMACJA

« Nalezy unika¢ instalacji urzadzenia w nastepujacych miejscach:
. Restauracje i kuchnie, gdzie gromadzg si¢ znaczne ilosci oparéw oleju i maki.
Moze to spowodowaé zmniejszenie skutecznosci wymiany ciepta, nadmierne skraplanie lub awarie pompy
odptywu skroplin.
W takim wypadku nalezy podja¢ nastgpujace dziatania:
+ Sprawdz, czy wentylator jest na tyle skuteczny, by byt w stanie odprowadzi¢ wszystkie szkodliwe gazy.

e

+ Zapewnij instalacje klimatyzatora w odpowiedniej odlegto$ci od miejsca przygotowywania potraw, by nie o
zasysat oleistych oparéw. (¢]
2. Unikaj instalacji klimatyzatora w miej- oo n
scach, gdzie jest duzo oleju lub opitkow L Kimayzalor_,_ . : =
zelaznych.
3. Unikaj miejsc, w ktorych obecne sg tatwo- |
Zachowaj,
palne gazy. odpowiedn D L
4. Unikaj miejsc, w ktorych obecne sg szko- Wykorzystaj okap z
P .-
odpowiednej
5. Unikaj miejsc w poblizu generatoréw o wydajnosci do
wysokiej czestotliwosci. éty):rfma e
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Instalacja

Sufit

O ) v
Sruba do zawieszania—] Pamigtaj, ze odleglosé érubyod
(W 3/8 ub M10) = wspornika powinna wynosi¢ 40 mm ,J_I_, a0 ot OTR
Nakretka E Podkladka plaska do : E8) Kopusk

Piyta sufitu
(W358 lub M10) WO (pokstens oy T 5 | Pt sl pcie
( 1

éi Zachowaj odleglosc 15 m (podstawa TM,TNTP),
31~34 mm (podstawa TQ,TR) migdzy powierzchnia

Podktadka ptaska do M10 spodnig Kiimatyzatora a sufitem

(wyposazenie dodatkowe)

Nakretka Sruba ustalajaca do szablonu
(W 3/8 lub M10) Szablon papierowy do instalacji papierowego (4 sztuki)

Otworz ptyte wzdiuz zewngtrznej

krawedzi szablonu papierowego

+ Ponizsze elementy nalezy naby¢ we wiasnym zakresie. . , ..
@ Sruba do zawieszania - W 3/8 lub M10 OSTROZNIE DOerC “ak"?tk‘? I S"Ub‘?s by

@ Nakretka - W 3/8 lub M10 zabezpieczy¢ urzadzenie przed upadkiem.
@ Podkfadka sprezynujaca - M10

@ Podktadka pod plyte - M10

Potaczenia przewodow

+ Podtacz poszczegblne przewody do zaciskéw na panelu sterowania zgodnie z podtaczeniem po stronie jednostki
zewnetrznej.

« Sprawdz, czy kolory przewodow i symbole zaciskow jednostki zewnetrznej sa odpowiednio takie same jak w jedno-
stce wewnetrznej.

—

L.

= Przewod zdalnego
[ sterowania

Przewod zasilania
Przewod transmisyjny

f Przewod transmisyjny .
B Przewod zdalnego sterowania

+ Podczas podtaczania zdalnego kontrolera przewodowego, wiozyé jego ztgcze do obudowy "CN-REMO"
gtownej ptytki PCBA i zamocowaé przewod kontrolera za pomocg zacisku.

Ztgcze kontrolera Zacisk przewodu
przewodowego
(CN-REMO)

8 muLmt V. Jednostka wewnetrzna




Instalacja

+ Podstawa TQ/TR
Klemmenblok van binnenunit
Listwa zaciskowa jedn. wewn soou | U [INTERNET [oRvi[oRv2[ GND[ 12v | Jednostka
1(L) | 2(N) 3 4 BIAlBlAlBlAI_l_I_l_zewnetrzna
ZASILANIE ENERGIA ‘
URZ. WEWN.
+ Podstawa TM/TN/TP

Listwa zaciskowa | | Listwa zaciskowa | | Listwa zaciskowa Klemmenblok van binnenunit
jedn. wewn. Jedn. wewn. Jedn. wewn. S0DU DU | INTERNET
o) )| [ ] [ T8 AREBERDEDEEE

e

LINIA KOMUNIKACYJNA (J.WEWN.-J.ZEWN.)

Jednostka
zewnetrzna

12V

ZASILANIE DO ZESPOLU
ENERGIA NAWIEWU SWIEZEGO
URZ. WEWN. POWIETRZA

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze $ruby na zaciskach nie sa poluzowane.
A OSTROZNIE : Kabel zasilajacy urzadzenia powinien zosta¢ dobrany zgodnie z ponizszymi specyfikacjami.

OSTROZNIE
Po potwierdzeniu powyzszych warunkéw nalezy przygotowac¢ okablowanie w nastepu-
jacy sposob:

1) Zawsze pamigtaj o zapewnieniu osobnego zasilania dla klimatyzatora. Jesli cho-
dzi o okablowanie, postepuj zgodnie ze schematem potaczen zamieszczonym
wewnatrz pokrywy panelu sterowania.

2) Miedzy zrédtem zasilania a urzadzeniem nalezy zapewni¢ wylacznik automatyczny.

3) éruby mocujace przewody w obudowie mieszczacej instalacje elektryczne moze
sie poluzowaé na skutek drgan, ktérym podlegato urzadzenie podczas transportu.
Sprawdz i upewnij sig, czy sa one wszystkie dobrze dokrecone. (jesli beda poluzo-
wane, moze to doprowadzi¢ do przepalenia przewodow.)

4) Sprawdz zgodnos$¢ ze specyfikacja zrodta zasilania
5) Sprawdz, czy moc elektryczna jest wystarczajaca.

6) Upewnij sie, Zze napigecie poczatkowe utrzymuje sie na poziomie powyzej 90 %
wartos$ci napiecia znamionowego okreslonego na tabliczce.

7) Sprawdz, czy grubos$¢ kabli jest taka sama, jak okreslono w specyfikacji zrédia
zasilania.
(Zwroé szczegodlng uwage na stosunek dtugosci kabli do ich grubosci.)

8) Nie instaluj automatycznego wytacznika w miejscu wilgotnym.
Obecnos¢ wody lub wilgoci moze powodowaé zwarcia.

9) Spadki napigcia moga spowodowacé nastgpujace problemy.
+ Drgania wytgcznika magnetycznego, uszkodzenie jego punktu styku, usterki bezpiecz-
nika, zaktocenia prawidtowego dziatania urzgdzenia chronigcego przed przecigzeniem.

+ Do sprezarki nie jest podawana odpowiednia moc rozruchowa.

PRZEKAZANIE DO UZYTKU
Poinstruuj klienta w zakresie procedur obstugi i konserwacji, postugujac sig instrukcjg obstugi
(czyszczenie filtra powietrza, sterowanie temperaturg itp.).

Instrukcja instalacji 9
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Instalacja

Instalacja panelu ozdobneg

Panel ozdobny instaluje si¢ w okreslo-
nym porzadku.

Przed rozpoczeciem instalacji zawsze pamie-
taj o usunieciu szablonu papierowego.

1. Przykre¢ tymczasowo dwie Sruby mocujgce panel ozdobny (szesciokgtne Sruby M5) do korpusu urzg-
dzenia. (Dokre¢ na ok. 10 mm dtugosci.) Sruby mocujace (z them szesciokatnym M6) dotaczone sg do

opakowania jednostki wewnetrznej.

2. Zdejmij kratke wlotu powietrza z panelu 0zdobnego. (Zdejmij haczyk ze sznurka kratki wiotu powietrza.)
3. Zahacz otwory panelu ozdobnego (C=) o $ruby opisane w powyzszym kroku i wsuri panel tak, by

zahaczyty one o0 krawedzie otwordw.

4. Dokre¢ do korica tymczasowo przykrecone $ruby, a nastepnie pozostate dwie. (Ogotem 4 $ruby)
5. Podigcz ztaczke silnika topatek i ztgczke wyswietlacza.
6. Po dokreceniu tych $rub zainstaluj kratke wlotu powietrza (facznie z filtrem powietrza).

Strona z przewodami rurowymi

Zespdt Klimatyzatora

Snty ety \n

(M5 2 bem szesciokatnym)
Tymczasowe mocowanie w 2 migjscach —————————————————=
(dokrgcenie o ok, 10 mm)

Panel ozdobny

E Sruby mocujace panel ozdobny
(éruba M5 2 tbem szesciokatnym)

Kratka wlotowa

OSTROZNIE:
Doktadnie zamontuj
panel ozdobny.
Nieszczelnosci chtod-
nego powietrza spowo-
duja skroplenia. Cy
Moga kapac skropliny.

Przyktad: dobrze

e

[ |
\)y
_ podwieszanego

Pokrywa panelu sterowania

i

Silnik fopatek

— Wyswietlacz
—— Przewdd silnika
fopatek i wyswietlacza

Y

Przyktad: Zle Zespot
= Klimatyzatora
[«+— Zespot Powielrze Nieszczelnos¢ chiodney
" 90
kiimatyzatora I—\l/powietrza (2le)
@@

Phyta sufitu
podwieszanego

Panel ozdobny Panel ozdobny

Zamontuj izolacjg (ta czgsc)
i uwazaj na nieszczelnosci.
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Instalacja

Rury odptywowe

* Rury odptywowe muszg by¢ nachylone w dét (1/50 do 1/100):
pamietaj, aby nie tworzy¢ nachylen géra-dét, co mogtoby spo-
wodowaé przeptyw w odwrotnym kierunku.

* Przy podtaczaniu rur odptywowych nie stosuj nadmiernej sity

Wyginanie w
gore
L | niedozwolone
przy gniezdzie odptywu jednostki wewnetrznej.

+Zewnetrzna $rednica ztgcza odptywowego jednostki
wewnetrznej wynosi 32 mm. Serwisowe O
niazdo spustu

Jednostka
wewngtrzna

Materiat rur: Rura z polichlorku winylu VP-25 mm plus
mocowania
+ Pamietaj o zastosowaniu izolacji cieplnej na rurach odptywo- J1/50~1/100
wych.
MAX 700 mm
Materiat izolacyjny: Pianka z polietylenu o grubo$ci powy- LJ L
Zej 8 mm. ey

Test odptywu

Do odprowadzania wody klimatyzator korzysta z pompy odptywowe;.
Przy pomocy ponizszej procedury sprawdz dziatanie pompy odptywowej:

« Podtacz gtébwna rurg odptywowa i pozostaw jg
Napeinij wodg Elastyczny waz odplywowy tam tymczasowo do korica testu.
{wyposazenie dodatkowe) - Napetnij wodg waz elastyczny i sprawdz rury
Gtowna rura pod katem nieszczelnosci.

u odplywowa « Po wykonaniu wszystkich potgczen elektrycz-
nych sprawdz, czy pompa spustowa dziata pra-

widtowo, i czy nie hatasuje.
Pompa odptywowa , . i
. ’ « Po zakonczeniu testu podtacz elastyczny waz
Pofaczenie weza odprowadzajacego 4 d iazda od iednost
Uzyj zacisku (wyposazenie dodatkowe) Spustowy o gniazda odptywowego w jednostce
wewnetrznej.
Taca odptywowa
OSTROZNIE: Zataczony waz ela- Meszak z
. . - . . jodlegtosc ik wi
styczny nie moze by¢ wygiety ani Vaks. 309 " [ism n;g;"y"g'nkiewﬁggiﬁmo e
skrecony. Wygiety badz skrecony zaos G E =
waz elastyczny moze spowodowaé bl g
=

. ess)
wyciek wody. %;I \ ™ Elastyczny waz odprowadzajacy

Izolacja
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Uwaga

—

. Mozliwa wysoko$¢ gornej czesci odptywu wynosi do
700mm. Tak wigc musi by¢ zainstalowane ponizej
700mm.

N

Waz odptywowy musi by¢ poprowadzony ze spadkiem
1/50~1/100.

Staraj sig zapobiega¢ odptywowi w gore lub przeptywowi
wstecznemu.

w

Nalezy zawsze zapewni¢ izolacje cieplng rury odptywo-
wej o grubosci 5 mm lub grubsza.

>

Wyginanie w gére niedozwolone.

o

Po wykonaniu wszystkich potaczer elektrycznych
sprawdz, czy pompa spustowa dziata prawidtowo, i czy
nie hatasuje.

J\h /50~1/100
MAKS. 700 mm

) ;
Izolacja cieplna
(do kuplema lokalnie)
Rura odptywowa
. (do kupienia lokalnie
Urzadzenie P )

\, Kolanko
M

Pompa spustowa\

Wybor wysokosci sufitu

Mozna dokona¢ regulacji natezenia przeptywu powietrza dla jednostki wewnetrznej typu sufitowego przy pomocy
ustawien instalatorskich pilota przewodowego. Prosze wybraé¢ wysokos¢ z ponizszej tabeli.

<Tabela wyboru wysokosci sufitu>

Wysokos¢ sufitu Wybor Opis
1,6~8,3 kW 10,0~14,5 kW poziomu
Do 2.3m Upto27m Niski Zmniejsz natezenie przeptywu powl|etrza jednostki wewnetrznej
0 1 krok w stosunku do poziomu standardowego
Powyzej 2.3 m, do 2.7 m | Powyzej2,7m, do3,2m |Standardowy Ustaw natezenie prze_p’rywu powietrza jedn. wewnetrznej na
poziomie standardowym
Powyzej2,7m, do3,1m | Powyzej3,2m,do36m | Wysoki Zwigksz natezenie przeptywu pOW|letrza jednostki wewnetrznej
o0 1 krok w stosunku do poziomu standardowego
Powyz¢j 3,1 m, do 3,6 m | Powyzej 3,6 m, do4,2m |Superwysoka Zwigksz natezgnle przeptywu powgetrza jednostki wewnetrznej
0 2 kroki w stosunku do poziomu standardowego

Wysokos¢ sufitu ‘Very high’ (bardzo wysoka) moze nie by¢ dostgpna w zaleznosci od jednostki wewnetrznej.

Wiecej informacji patrz podrecznik uzytkownika produktu.
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Ustawienia przetacznikow D.

1. Jednostka wewnetrzna

Funkcja Opis Ustawienie wyt.: Ustawienie Wk.: | Domyslnie
SW1 |Komunikacja Nie dotyczy (domyslnie) - - WYL,
SW2 |Cykl Nie dotyczy (domyslinie) - WYL,
SW3 | Sterowanie grupowe | Wybor gtowny/podporzadkowany Gtowny Podporzadkowany| WYtL.
SW4 | Tryb ze stykiem | Wybor gtéwny/podporzadko-| Pilot z kablem/bezprzewo-
Pezpradomym e Wybor trytijJ :ve}::znego lub Auto WYE.
automatycznego
SW5 |Instalacja Ciagte dziatanie wentylatora | Zamknigcie ciggtego dziatania - WYL.
SW6 | Powiazanie z ogrzewaniem | Nie dotyczy - WYL,
SW7 |Powigzanie z Wybér powigzania z wenty- Usuniecie powigzania Robocze
wentylatorem latorem
Wybor topatki Wybor topatki bocznej topatka boczna géra + dot | Tylko fopatki | WYt.
(konsola) gora/dot goérne
Wybér regionu Wybér regionu tropikalnego Model og6iny Model tropikalny
SW8 |ltp. Zapasowe - WYL,
4 N
A\ OSTROZNIE
W modelu Multi V przetaczniki DIP 1, 2, 6, 8 muszg byé w potozeniu WYL.
- )

2. Jednostka zewnetrzna

Jezeli produkty spetniajg warunki szczeg6lne "Funkcja automatycznego adresowania” moze zosta¢

uruchomiona automatycznie z poprawiona szybkoscia, przez obrécenie przetgcznika DIP nr 3 jednostki

zewnetrznej oraz wytgczenie i wigczenie zasilania.

* Warunki szczegoéine:

- Wszystkie nazwy jednostek wewnetrznych to ARNU****4,
- Numer seryjny Multi V super IV (jednostki zewnetrzne) wypada po pazdzierniku 2013.

Przetacznik DIP 7

Plytka jednostki
zewnetrznej

- segmentowy

LVLLLLY

_—

LITLLL

12 3 4 5

[

12346585¢@67T

Przetacznik typu DIP jednostki zewnetrznej

Instrukcja instalacji 13

b
o
r
%)
a3




Instalacja

Ustawienie sterowania

1. Sterowanie grupowe - jeden gtéwny sterownik
B 1 przewodowy pilot zdalnego sterowania + standardowe jednostki wewnetrzne

System sieciowy LGAP

P —GND
Podporzadhonane Mdporzqdkowane """""" Pudporiq_dkowane Sygnat
= i sl — v
Zworki DIP na ptycie gtowne; - Podtaczaj tylko sygnat szeregowy i linie GND
Main PCB (urzadzenia wewnetrzne migdzy urzadzeniami podrzednymi
kasetonowe i kanatowe) jednostkami wewngtrznymi

M Przefacznik DIP w obwodzie drukowanym (urzadzenia wewnetrzne z kaseta i kanatem)

@ Ustawienie gtéwne @ Ustawienie podporzadkowane
- Nr 3 Wyt - Nr 3 WL

Przetacznik typu DIP jednostki wewnetrznej

Niektore produkty nie majg przetgcznika typu DIP na ptytce. Mozliwe jest ustawienie jednostek
wewnetrznych na tryb nadrzedny lub podrzedny przy pomocy bezprzewodowego sterownika zdalnego
zamiast przetacznika typu DIP. Wigcej szczeg6tow na temat ustawiania patrz instrukcja obstugi bez-
przewodowego sterownika zdalnego.

1. Mozliwe jest podiaczenie maks. 16 urzadzen wewn. do jednego pilota przewodowego.
Ustaw tylko jedno urzadzenie jako gtowne, pozostate jako podrzedne.
2. Mozliwe jest podtaczenie z kazdym typem urzadzen wewnetrznych.
3. Mozliwe jest rownoczesne wykorzystanie pilota bezprzewodowego.
4. Mozliwe jest rownoczesne potaczenie ze stykiem bezpragdowym i sterownikiem centralnym.
- Tylko gtéwna jednostka wewnetrzna moze rozpoznawac styk bezpragdowy i sterownik centralny.
5. W wypadku wystapienia bledéw w jednostce wewnetrznej, kod btedu wyswietla sie na pilo-
cie przewodowym.
Mozliwe jest sterowanie jednostkami wewnetrznymi za wyjatkiem tych z btedami.

14 muLmi V. Jednostka wewnetrzna
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# Mozliwe jest podtaczanie urzadzen wewnetrznych od lutego 2009.
s W przypadku pominigcia adresowania jednostek jak gtowna/podporzagdkowana moze dojs$¢ do nie-
prawidtowego dziatania

# W wypadku sterowania grupowego mozliwe jest skorzystanie z ponizszych funkcji.
- Wybor pracy, zatrzymania lub trybu
- Ustawienie temperatury oraz sprawdzenie temperatury pokojowej
- Zmiana aktualnego czasu
- Sterowanie tempem przeptywu (Wysoki/Sredni/Niski)
- Ustawienia rezerwacji
Nie jest mozliwe uzywanie niektorych funkcji.

2. Sterowanie grupowe 2
W Zdalny sterownik przewodowy + Standardowe jednostki wewnetrzne

System sieciowy LGAP

et

=

LL LL

7,
77 77 \/ v/ \
e | — G
Podporzadkowane Podporzadkowane Podporzadkowane Sygnat
e '__, il N N e “

Y N i

Nie podtaczaj przewodu 12 V

Wyswietlenie
katu o btedzie

@i

o

o
Podporzackowane

¥ Mozliwe jest sterowanie 16 jednostkami wewnetrznymi (maks.) przy uzyciu nadrzednego
pilota przewodowego.
s Pozostate warunki sa takie same, jak przy sterowaniu Grupa 1.
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Instalacja

3. Sterowanie grupowe 3

M Potaczenie mieszane jednostek wewnetrznych i jednostek z funkcjg zasysania $wie-
zego powietrza (FAU)

& S

T -

BRIl | — G\D
Podporzadkowane Sygnat

IN—7

— - Glowne
K FAU

Wyswietlenie

l I komunikatu o btedzie

X a@i £ A@i
- unl poe ve®
Gtowny Gtowny

% W wypadku podtaczania standardowych urzadzen wewnetrznych i czerpni, oddziel
czerpnie z urzagdzeniami standardowymi. (N, M = 16)
(to dlatego, ze ustawiane temperatury réznig sie)

s Pozostate warunki sa takie same, jak przy sterowaniu Grupa 1.

SE
g 0] GOl |

Standard

* FAU: Czerpnia $wiezego powietrza
Standard: Standardowa jednostka wewnetrzna
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4. 2 Pilot zdalnego sterowania
H 2 Sterowniki przewodowe + 1 jednostka wewnetrzna

System sieciowy LGAP

pp———
o r -

LL e ——ffe
77 77 \/ /4 \
e —— I “ I —GND
Podporzaghonane Podporzadhonene (RS .. ... Podporzadkowane Sygnat
e~ = /g !—| —nv

Wyswietlenie
_\komunikatuob{edzie S—

3

1. Mozliwe jest podtaczenie dwdch sterownikéw (maks.) z jedng jednostka wewnetrzna.
Ustaw tylko jedng jednostke wewnetrzng jako gtéwne, pozostate jako podporzagdkowane.
Ustaw tylko jednego pilota jako gtéwnego, pozostate jako podporzadkowane.

2. Z kazda jednostka wewnetrzng mozliwe jest podigczenie dwdch sterownikéw.

3. Mozliwe jest rownoczesne wykorzystanie sterownika bezprzewodowego.

4. Mozliwe jest rownoczesne potaczenie ze stykiem bezpragdowym (Dry contact) i sterowni-
kiem centralnym.

5. W wypadku wystapienia bledéw w jednostce wewnetrznej, kod bledu wyswietla si¢ na pilo-
cie przewodowym.

6. Nie ma limitow funkcji jednostki wewnetrzne;j.

Instrukcja instalacji 17
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Instalacja

5. Akcesoria do ustawienia sterowania grupowego
Mozliwe jest ustawienie sterowania grupowego przy pomocy ponizszych akcesoriow.

2 jednostki wewnetrzne + sterownik przewo- 1 jednostka wewnetrzna + 2 sterowniki przewo-
dowy dowe

s Do potaczenia stosowany jest przewod s Do potaczenia stosowany jest przewod
PZCWRCG3 PZCWRC2

| RN
TN

Gtéwny &\gf/\“

Podpor-
/. zadkowane

| Pzcwrca3
‘

J

.. Gtowny Gtéwny Podporza-
=9 dkowane

( N

A\ OSTROZNIE
« Zastosowac niepalny przewdd catkowicie zamknigty w przypadku jezeli wymaga tego lokal-
ne prawo budowlane Wymaganie uzycia kabli plenum.
- J
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Oznaczenie modelu

Kombinacje funkcji

A: Funkcje podstawowe  L: Neo Plasma ($cienny)

C: Plasma (kaseta sufitowa)

G: Niski statyczny K: Wysoka ilo$¢ ciepta odczuwalnego
U: Stojacy bez obudowy

SE/S8-R:lustro  V:srebmy B: niebieski (ART COOL, rodzaj koloru panelu)
SF - E:czerwony V:srebmy G: zioty 1: Kiss (zdjecie zmienne)

Q: konsola Z: jednostka wlotu $wiezego powietrza

Nazwa obudowy

Parametry elektryczne

110,115V, 60 Hz 2:1 0,220V, 60 Hz
6:10,220-240V,50Hz  7:1 @, 100 V, 50/60 Hz
3:10,208/230V,60Hz  G:1@,220-240V, 50 Hz/1 @, 220 V, 60 Hz

Catkowita wydajno$¢ chtodzenia w BTU / godz

EX) 5 000 Btu/h —'05' 18 000 Btu/h — '18'

Potaczenie typu inwertera oraz zespotu chtodzenia/pompy ciepinej
N: Inwerter AC i pompa cieplna  V: Inwerter AC i zesp6t chtodzenia
U: Inwerter DC i pompa cieplna i zespét chtodzenia

System MUILTIV. 7 jednostka wewnetrzng z wykorzystaniem R410A
# LGETA:U Ex) URN

Emisja hatasu w powietrzu

Poziom ci$nienia akustycznego (wazony) wg charakterystyki czestotliwo$ciowej A emitowanego
przez ten produkt wynosi ponizej 70 dB.

** Poziom hatasu moze sie r6zni¢ w zalezno$ci od miejsca.

Podane liczby to poziomy emisji i niekoniecznie oznaczajg bezpieczne poziomy pracy.

Chociaz istnieje korelacja miedzy poziomami emisji i ekspozycji, to nie mozna w wiarygodny sposéb
okreslié, czy nie sg wymagane dodatkowe $rodki ostroznosci.

Czynniki, ktére wptywajg na rzeczywisty poziom ekspozycji pracownikéw obejmujg charakterystyke
pomieszczenia pracy i inne zrodta hatasu, tj. liczba urzagdzen i innych sasiednich proceséw oraz dtu-
gos¢ okresu, w ktérym operator narazony jest na hatas. Ponadto, dopuszczalny poziom ekspozycii
moze sie rézni¢ w poszczegdlnych krajach.

Informacja ta jednak umozliwi uzytkownikowi sprzetu dokonanie lepszej oceny zagrozenia i ryzyka.

Stezenie ograniczajace

Stezenie ograniczajace to limit stezenia freonu, przy ktérym mozna podja¢ natychmiastowe $rodki
nie zagrazajgce ludzkiemu zdrowiu, gdy czynnik chtodniczy wycieknie do powietrza. W celu utatwie-
nia obliczen stezenie ograniczajace powinno by¢ opisane w jednostce kg / m* (masa freonu na jed-
nostke objetosci powietrza)

| Stezenie ograniczajace: 0,44 kg /m’ (R410A) |

H Obliczanie stgezenia czynnika chtodniczego

Stezenie czynnika chtodniczego = tgozna ilose uggigfgggﬁ%%ggg;ml}ig;h{odn|czego W

Pojemnos¢ najmniejszego pomieszczenia, w ktorym zainsta-
lowano urzadzenie wewngtrzne (m?)
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Life's Good

[Representative] LG Electronics Inc. EU Representative
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
[Manufacturer] LG Electronics Inc. Changwon 2nd factory
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA





